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DIMENSIONI/DIMENSIONS
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white

C12
seta
silk

C21
corda
ecru

C23
ghisa
cast-iron

C30
antracite
anthracite

C14
nero
black

C08
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green

C18
corten
corten

C26
bronzo
bronze

C29
rame
copper
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titanio
titanium
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acciaio verniciato
painted steel
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verificare a listino disponibilità, composizione e consigli di lavaggio per i tessuti.
check availability, composition and washing recommendations for fabrics in the price list.

fondello e schienale / seat and back

FINITURE/FINISHES

cuoio
cow-hide

tabacco
tobacco

F01
nero
black

F02

perla
pearl

JA01
avorio
ivory

JA02
fango
mud

JA03
salvia
sage

JA04
oliva
olive

JA05
cipria
powder pink

JA06

natur
natur

JB01
ecru
ecru

JB02
grigio
grey

JB03
cenere
ash

JB04
platino
platinum

JB05
antracite
anthracite

JB06

fumo
smoke

JC01
cenere
ash

JC02
sacco
sack

JC03
terra
land

JC04
verde
green

JC05
rosa
pink

JC06

100%  poliestere/polyester

peso/weight: 400 gr/mq
BSI : 50.000 cicli/cycles

50% cotone/cotton
40% poliestere/polyester
10% polyacrilico/polyacrylic

peso/weight: 430 gr/mq
BSI : 40.000 cicli/cycles

60% lino/linen
40% viscosa/viscose

peso/weight: 550 gr/mq
BSI : 20.000 cicli/cycles

IL FONDELLO DALLA FORMA AMPIA, 
RICORDA PER DIMENSIONI E GEOMETRIE 
LE SEDUTE PIÙ CLASSICHE. IL FONDELLO 
E LO SCHIENALE SONO DISPONIBILI 
CON RIVESTIMENTO SFODERABILE PER 
CONSENTIRNE IL LAVAGGIO O L’EVENTUALE 
RICAMBIO. IL MECCANISMO APPLICATO 
AGLI SCHIENALI ADATTIVI TRAMITE 
UN’OSCILLAZIONE CONTROLLATA SEGUE E 
SOSTIENE IL MOVIMENTO DELLA SCHIENA.

The large seat recalls the more classical seats in terms 
of dimensions and geometries. The seat and backrest are 
available with removable upholstery to allow for their washing 
and changing. The mechanism applied to the adjustable 
backrests by means of controlled rocking follows and 
supports the movement of the back.     

Le large fond rappelle les sièges plus classiques en termes 
de taille et de géométrie. Le coussin et le dossier sont 
disponibles avec des housses amovibles afin d’en permettre 
le lavage et le remplacement. Le mécanisme appliqué aux 
dossiers adaptatifs, au moyen d’une oscillation contrôlée, suit 
et soutient le mouvement du dossier.   
  
Die breite Sitzfläche erinnert durch Größe und Formen an die 
klassischen Sitzmöbel. Die Sitzfläche und die Rückenlehne 
sind mit abnehmbarem Polsterzeug verfügbar, um das 
Waschen und den eventuellen Austausch zu ermöglichen. Der 
für die adaptiven Rückenlehnen verwendete Mechanismus 
begleitet und unterstützt durch kontrolliertes Schwanken die 
Bewegung des Rückens.     

El amplio respaldo recuerda en tamaño y geometría a los 
asientos clásicos. El asiento y el respaldo están disponibles 
con fundas extraíbles para su lavado o sustitución. El 
mecanismo aplicado a los respaldos adaptables mediante 
una oscilación controlada sigue y apoya el movimiento de la 
espalda.   

Schienale adattivo
Adjustable backrest
Dossier adaptatif
Adaptive Rückenlehne
Respaldo adaptable

Sfoderabile
Removable upholstery
Déhoussable
Abnehmbares Polsterzeug
Cubierta desmontable

Piedini intercambiabili
Interchangeable feet
Pieds interchangeables
Austauschbare Füße
Pies intercambiables 
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